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PROCÈS-VERBAL

Réunion du 5 décembre 2022, de 15 heures à 18 h 30

BRUXELLES

La séance est ouverte le lundi 5 décembre 2022, à 15 h 6, sous la présidence de 
Salvatore De Meo, président.

Pour des raisons d’ordre juridique (droit au respect de la vie privée), la présidente informe les 
participants que la réunion sera filmée et retransmise en direct sur internet.

1. Adoption de l'ordre du jour AFCO_OJ PE739.560v01-00

En raison du calendrier très serré de la commission des budgets (BUDG), et afin que la 
commission AFCO puisse s’y conformer et voter le 25 janvier 2023, le président propose, 
avec l’accord du rapporteur Helmut Scholz, d’ajouter un point au projet d’ordre du jour 
pour un échange de vues, sans document, sur l’avis de la commission AFCO sur le 
rapport INI intitulé «Ressources propres: Un nouveau départ pour les finances de l’UE. 
Un nouveau départ pour l’Europe» (2022/2172(INI)).

Le président De Meo fait savoir que le point 5 du projet d’ordre du jour relatif à l’examen 
des amendements à l’avis de la commission AFCO sur la sécurité de l’information dans 
les institutions, organes et organismes de l’Union (2022/0084 (COD) – 
COM(2022)0119 – C9-0121/2022) sera reporté à une prochaine réunion de la 
commission AFCO.

En l’absence d’objection, l’ordre du jour est réputé adopté avec les modifications 
susmentionnées.
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2. Communications de la présidence

Le président informe les membres de ce qui suit:

• Maite Pagazaurtundúa (Renew) remplace Pascal Durand en tant que rapporteur pour 
l’avis de la commission AFCO sur la sécurité de l’information dans les institutions, 
organes et organismes de l’Union (2022/0084 (COD) – COM (2022)0119 – C9-
0121/2022);

• Sandro Gozi (Renew) remplace Pascal Durand en tant que rapporteur pour le rapport 
AFCO sur la composition du Parlement européen (2021/2229 (INL)). Par conséquent, 
les deux corapporteurs pour ce dossier sont Sandro Gozi (Renew) et 
Loránt Vincze (PPE).

En l’absence d’objections, ces modifications sont réputées adoptées par la commission.

Le président informe également les membres que l’interprétation pour cette réunion sera 
disponible dans les langues suivantes: DE, EN, FR, IT, NL, ES, PT, FI, CS, HU, PL, SK, 
BG et RO.

3. Communication de la présidence sur les recommandations des coordinateurs

Conformément aux recommandations formulées par les coordinateurs de la 
commission AFCO lors de leur réunion du 1er décembre 2022, la commission approuve 
les propositions suivantes du président:

1. Avis: La commission AFCO élaborera un avis sur le rapport de la commission BUDG 
sur les orientations pour le budget 2024 – Section III (2022/2184 (BUI), dont le 
rapporteur est Salvatore De Meo.

2. Rapports: La commission AFCO demandera l’autorisation de rédiger deux nouveaux 
rapports INI sur:

• Parlementarisme, citoyenneté de l’Union et démocratie (titre exact à confirmer) – 
attribué aux groupes Renew et Verts/ALE;

• Élections européennes de 2024 – attribué aux groupes PPE et S&D;

3. Réunions hybrides:

Les réunions de la commission AFCO se tiendront entièrement en présentiel, avec les 
éventuelles exceptions suivantes:

• les réunions de commission extraordinaires organisées à brève échéance, c’est-à-
dire les réunions ad hoc convoquées avec un préavis d’au moins 5 jours ouvrables;

• les auditions publiques – uniquement pour la durée de l’audition, et non pour 
l’ensemble de la réunion;

• les rencontres interparlementaires de commissions – lorsque Interactio est déjà 
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utilisé pour les membres des parlements nationaux;

• Congé de maternité/congé parental/congé de maladie de longue durée – si, pour des 
raisons impérieuses, un ou plusieurs députés ne peuvent assister à une réunion mais 
ont un rôle important à jouer concernant un ou plusieurs points de l’ordre du jour, le 
ou les députés en question peuvent être autorisés à intervenir à distance. Dans ce 
cas, seulement le ou les députés au Parlement européen bénéficiant de l’exception 
peuvent être autorisés à utiliser Interactio.

Il appartiendra au président de décider quand l’une de ces exceptions s’appliquera.

Les réunions des coordinateurs, des rapporteurs fictifs et des groupes de travail/de 
suivi se tiendront aussi, en principe, entièrement en présentiel. Toutefois, les 
coordinateurs conviennent de déléguer au président, en ce qui concerne les réunions 
des coordinateurs, au rapporteur, en ce qui concerne les réunions des rapporteurs 
fictifs, ou au président des groupes de travail/de suivi, en ce qui concerne leurs 
réunions, la décision sur la possibilité d’autoriser la tenue de ces réunions sous une 
forme hybride.

Le régime susmentionné fera l’objet d’une phase d’essai de 6 mois, non renouvelable 
automatiquement, à l’issue de laquelle les coordinateurs évalueront son 
fonctionnement et prendront une décision sur un éventuel régime de réunions hybrides 
à l’avenir. 

* * *

Audition publique

4. Audition sur le thème «Souveraineté européenne et principes de subsidiarité et de 
proportionnalité»

AFCO/9/10638

Présentation par les expertes invitées:

– (Mme) Genowefa GRABOWSKA, professeure à l’Instytut De Republica, Varsovie, 
Pologne; professeure de droit dans le domaine du droit international et européen

– (M.) Merijn Chamon, professeur adjoint de droit européen à l’université de Maastricht 
ORCID, Maastricht, Pays-Bas

– (Mme) Cristina ARES CASTRO-CONDE, maître de conférences à l’université de 
Saint-Jacques-de-Compostelle, Espagne

Dans ses observations liminaires, le président Salvatore De Meo souligne l’objectif de 
l’audition: se concentrer sur l’analyse du concept de souveraineté européenne et des 
principes de subsidiarité et de proportionnalité, sur leur champ d’application possible et 
sur les tensions hypothétiques entre eux, ainsi que sur les mécanismes politiques et 
juridiques existants pour assurer leur mise en œuvre de même que sur les éventuelles 
modifications nécessaires pour en renforcer l’efficacité. En outre, il souligne que 
l’audition est censée servir à analyser les conclusions de la conférence sur l’avenir de 
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l’Europe et du groupe de travail sur le rôle des parlements nationaux dans l’Union 
européenne dans le cadre de la Conférence des organes parlementaires spécialisés dans 
les affaires de l’Union européenne (COSAC).

Le président souhaite la bienvenue et donne successivement la parole aux experts invités 
Genowefa Grabowska (participation à distance), Merijn Chamon (présent physiquement) 
et Cristina Ares Castro-Conde (participation à distance).

Incident pendant l’interprétation à distance  – Au cours de l’intervention à distance de l’experte 
Cristina Ares Castro-Conde en espagnol, l’interprétation a été interrompue en raison d’une 
supposée mauvaise qualité du son pour les besoins de l’interprétation. Après plusieurs tentatives 
d’amélioration de la qualité technique du son, l’experte a dû mettre fin à sa contribution et a 
accepté d’envoyer ses notes par écrit.

Outre Salvatore De Meo, président, et les experts invités Genowefa Grabowska, Merijn 
Chamon and Cristina Ares Castro-Conde, les députés suivants prennent la parole: Helmut 
Scholz, Gwendoline Delbos-Corfield et Jacek Saryusz-Wolski.

5. Établissement des règles concernant l’exercice des droits dont dispose l’Union pour 
mettre en œuvre et faire appliquer l’accord sur le retrait du Royaume-Uni de 
Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord de l’Union européenne et de la Communauté 
européenne de l’énergie atomique et l’accord de commerce et de coopération entre 
l’Union européenne et la Communauté européenne de l’énergie atomique, d’une 
part, et le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord, d’autre part

CJ41/9/09543
***I 2022/0068(COD) – COM(2022)0089 – C9-0059/2022

Corapporteurs Seán Kelly (PPE)
Andreas Schieder (S&D)
Danuta Maria Hübner (PPE)

• Compte rendu à la commission sur les négociations (article 74, paragraphe 3, du 
règlement intérieur) après qu’ont eu lieu le premier (16 novembre 2022) et le 
deuxième (30 novembre 2022) trilogues

• Rapport: A9-0248/2022. Annonce en séance plénière le 17 octobre 2022 que les 
commissions concernées ont décidé d’engager des négociations interinstitutionnelles 
en vue d’un accord en première lecture conformément à l’article 71 du règlement 
intérieur du Parlement.

Salvatore De Meo, président, informe les membres qu’en ce qui concerne le compte 
rendu des deux trilogues, les commissions conjointes ont décidé que ce compte rendu 
serait fait séparément au sein de chaque commission par son rapporteur.

La parole est donnée à Danuta Maria Hübner, corapporteure, au nom de l’équipe de 
négociation de la commission AFCO, qui rend compte à la commission de l’état 
d’avancement des négociations à la suite de la réunion de trilogue du 30 novembre, au 
cours de laquelle les dernières questions politiques en suspens ont été examinées par les 
trois institutions et conclues avec succès.
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Le président annonce que le vote sur l’accord de trilogue final aura lieu lors d’une 
réunion conjointe des commissions AFET, INTA et AFCO, probablement le 25 janvier 
2023.

La séance, suspendue à 16 h 31, reprend à 16 h 45 sous la présidence de Salvatore De Meo, 
président.

6. Consultation sur les dispositions d’exécution du Médiateur européen

AFCO/9/10274
* 2022/0903(NLE) – N9-0065/2022 – C9-0338/2022

Rapporteur Paulo Rangel (PPE) PR–PE737.457v01-00
AM–PE738.607v01-00

Avis: PETI Décision: pas d'avis

• Examen des amendements
• Délai de dépôt des amendements: 1er décembre 2022 à 12 heures

Le président Salvatore De Meo indique que 12 amendements ont été déposés par les 
membres de la commission AFCO dans le délai de dépôt des amendements fixé au 
1er décembre 2022, ce qui, ajouté aux 15 amendements du rapporteur, donne un total de 
27 amendements.

Le rapporteur Paulo Rangel examine les amendements déposés.

Outre Salvatore De Meo, président, et Paulo Rangel, rapporteur, les députés suivants 
prennent la parole: Brando Benifei, Maite Pagazaurtundúa, Daniel Freund et 
Helmut Scholz.

Le président annonce que le vote sur le projet de rapport aura lieu le 25 janvier 2023.

7. Ressources propres: Un nouveau départ pour les finances de l’UE. Un nouveau 
départ pour l’Europe.

AFCO/9/10410
2022/2172(INI)

Rapporteur pour avis: Helmut Scholz (The Left)

Fond: BUDG* José Manuel Fernandes (PPE) PR – PE739.558v01-00
Valérie Hayer (Renew)

• Premier échange de vues
• Fixation du délai de dépôt des amendements

Le président Salvatore De Meo rappelle que, comme déjà annoncé au début de la réunion, 
le calendrier imposé par la commission compétente au fond contraint toutes les 
commissions pour avis à adopter leurs avis avant la mi-février, ce qui signifie 
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le 25 janvier 2023 au plus tard pour la commission AFCO.

Helmut Scholz, rapporteur, présente son point de vue sur ce dossier.

Outre Salvatore De Meo, président, et Helmut Scholz, rapporteur, les députés suivants 
prennent la parole: Jacek Saryusz-Wolski, Maite Pagazaurtundúa et 
Gwendoline Delbos-Corfield.

Le président indique que le projet d’avis sera diffusé le 8 décembre et que le délai de 
dépôt des amendements est fixé au 10 janvier 2023 à 12 heures.

8. Questions diverses

Néant.

9. Date et lieu de la prochaine réunion

• le 25 janvier 2023, de 9 heures à 12 h 30 et de 15 heures à 18 h 30, à Bruxelles.

La séance est levée à 17 h 42.
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Бюро/Mesa/Předsednictvo/Formandskabet/Vorstand/Juhatus/Προεδρείο/Bureau/Predsjedništvo/Ufficio di presidenza/Prezidijs/ 
Biuras/Elnökség/Prezydium/Birou/Predsedníctvo/Predsedstvo/Puheenjohtajisto/Presidiet (*)

Salvatore De Meo (Chair)

Членове/Diputados/Poslanci/Medlemmer/Mitglieder/Parlamendiliikmed/Βουλευτές/Members/Députés/Zastupnici/Deputati/Deputāti/ 
Nariai/Képviselõk/Membri/Leden/Posłowie/Deputados/Deputaţi/Jäsenet/Ledamöter
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PPE

S&D

Renew
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ID
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The Left
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Cornelia Gheorghiu

Stephanie Gradstein

Sietse Wijnsma, Sam Odo Callebaut

Ralf Packet, Marcin Drwiecki, Michal Czykierda

Julia Klaus
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(M) = Член/Miembro/Člen/Medlem/Mitglied/Parlamendiliige/Βουλευτής/Member/Membre/Član/Membro/Deputāts/Narys/Képviselő/ 
Membru/Lid/Członek/Membro/Membru/Člen/Poslanec/Jäsen/Ledamot

(F) = Длъжностно лице/Funcionario/Úředník/Tjenestemand/Beamter/Ametnik/Υπάλληλος/Official/Fonctionnaire/Dužnosnik/ 
Funzionario/Ierēdnis/Pareigūnas/Tisztviselő/Uffiċjal/Ambtenaar/Urzędnik/Funcionário/Funcţionar/Úradník/Uradnik/Virkamies/ 
Tjänsteman


